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CESSAO DE DIREITOS PARA PATENTE OU DESENHO INDUSTRIAL

ASSINGMENT FOR PATENT OR INDUSTRIAL DESIGN / CESION DE DERECHOS PARA PATENTE O DISENO INDUSTRIAL

CEDENTE (ASSIGNOR / CEDENTE)

Nome (Name / Nombre): Gabriel Machado

Nacionalidade (Nationality / Nacionalidad): Brasileiro
Estado Civil (Marital Status / Estado Civil): Solteiro
Profissd@o (Profession / Profesidn): Engenheiro Eletricista
Endereco (Address / Direccién): Max Hering, 162, apto 201
CEP (Zip code / Cédigo postal): 89012-510

CPF: 095.313.809-70

CESSIONARIO (ASSIGNEE / CESIONARIO)

Empresa (Enterprise / Empresa): WEG Equipamentos Elétricos S.A
Endereco (Address / Direccidn): Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3.300 — Vila Lalau — Jaragua do Sul/SC
CEP (Zip code / Cédigo postal): 89.256-900

CNPJ: 07.175.725/0001-60

OBJETO (OBJECT / OBJETO):

Invencéo cujo titulo do pedido de patente é “METODO E SISTEMA PARA SUPERVISAO E MONITORAMENTO DO
BARRAMENTO DE PROCESSOS DE UMA SUBESTACAOQO DIGITAL,
EQUIPAMENTO, METODO PARA TREINAR UMA REDE NEURAL PARA

MONITORAMENTO E SUPERVISAO DO BARRAMENTO DE PROCESSOS DE

UMA SUBESTAGCAO DIGITAL E MEMORIAS LIDAS POR COMPUTADOR

CORRESPONDENTES”.

Invention whose patent application title is “METHOD AND SYSTEM FOR SUPERVISION AND MONITORING OF
PROCESS BUS OF A DIGITAL SUBSTATION,

EQUIPMENT, METHOD FOR TRAINING A NEURAL NETWORK FOR
MONITORING AND SUPERVISION OF THE PROCESS PROCESS BUS
A DIGITAL SUBSTATION AND MEMORIES READ BY COMPUTER

CORRESPONDENTS”.

Invencion cuyo titulo de pedido de patente es “METODO Y SISTEMA DE SUPERVISION Y SEGUIMIENTO DE
BUS DE PROCESO DE UNA SUBESTACION DIGITAL,

EQUIPO, METODO PARA ENTRENAR UNA RED NEURAL PARA
MONITOREO Y SUPERVISION DEL BUS DE PROCESO

UNA SUBESTACION DIGITAL Y MEMORIAS LEIDAS POR COMPUTADORA

CORRESPONSALES”.

Pelo presente instrumento particular
de cesséo e transferéncia de direitos
patrimoniais, o primeiro nomeado,
CEDENTE, cede e transfere
graciosamente ao segundo
nomeado, CESSIONARIO, todos os
seus direitos sobre a invencgéo
desenvolvida, bem como interesses
referentes ao OBJETO acima
descrito, dando pleno consentimento
ao CESSIONARIO para requerer 0s
correspondentes pedidos de
privilégio, inclusive no exterior,
reivindicando a prioridade do
primeiro pedido depositado, de
acordo com a Convencgdo da Uniédo
de Paris e a Lei da Propriedade
Industrial n°  9.279/96. Ainda,
assume a obrigacdo por este
instrumento de assinar todo e
qualquer novo documento que seja
necessario para 0 processo de
registro no Brasil ou Exterior e a
qualquer tempo.

By this particular instrument of
assignment and transfer of property
rights, the first named, ASSIGNOR,
graciously assigns and transfers to
the second named, ASSIGNEE, all
its rights over the developed
invention, as well as interests related
to the OBJECT described above,
giving full consent to the ASSIGNEE
to apply for the corresponding
privilege requests, including abroad,
claiming the priority of the first
application filed, in accordance with
the Paris Convention for the
Protection of Industrial Property and
Industrial Property Law No. 9,279/96.
Furthermore, it assumes the
obligation by this instrument to sign
any and all new documents that may
be necessary for the registration
process in Brazil or abroad and at
any time.

Por este instrumento particular de
cesion y transferencia de derechos
de propiedad, el primero, CEDENTE,
cede y transfiere graciosamente al
segundo, CESIONARIO, todos sus
derechos sobre la invencion
desarrollada, asi como los intereses
relacionados con el OBJETO antes
descrito, dando plena consiente al
CESIONARIO a solicitar las
solicitudes de privilegio
correspondientes, incluso en el
extranjero, reivindicando la prioridad
de la primera solicitud presentada,
de conformidad con el Convenio de
Paris para la Proteccion de la
Propiedad Industrial y la Ley de
Propiedad Industrial N° 9.279/96.
Ademds, asume la obligacion por
este instrumento de firmar todos y
cada uno de los nuevos documentos
gue sean necesarios para el proceso
de registro en Brasil o en el exterior y
en cualquier momento.
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Jaragua do Sul, 19/12/2023
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GabrieiMachado__—

TESTEMUNHAS (WITNESSES / TESTIGOS):

1-

Nome (Name / Nombre): Gabriela Defant dos Santos

CPF: 096.650.989-77

Nacionalidade (Nationality / Nacionalidad): Brasileira

Profisséo (Profession / Profesion): Engenheira Eletricista

Enderego (Address / Direccion): Ana Tereza da Silva Colago, 10, Casa
97, Estrada Nova, Jaraguéa do Sul, SC, BR

2-

Nome (Name / Nombre): Danielle Raphaela Voltolini

CPF: 081.667.549-08

Nacionalidade (Nationality / Nacionalidad): Brasileira

Profissé@o (Profession / Profesion): Engenheira Mecanica

Enderego (Address / Direccién): Major Julio Ferreira, 623, apto 506,
Vila Lalau, Jaragué do Sul, SC, BR




